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Uluru ICB3 3L v 2> OFIERY LT, 5
PULEGFWICHBALEL £ 5. (NC Book 2
Lesson 6, Use Read)., £—E& Tk, (BH 7%
LEE8) 5LDALY, EDESIC Ayers Rock
(Uluru) 2R TWB DL D EIPNRTVET,

L}IX 3 dIH

Ayers Rock is a famous place in Australia.
(hE&) Every year, 350,000 people visit the
rock. Ayers Rock is just a place to visit to

these people.

27y T1 BREEDRAREIHERERT D

Ayers Rock DEE%R+£7T, “How do you
like Ayers Rock?” “Do you want to visit
Ayers Rock too? Why?” & & £EREIL, BHD
RACEZAHCEHEEHICRRASILET, E£iED
503, BABEORAPORNSN, ROLDHH
EPR-TLBTLE DS

[BI&H)

+| want to visit the rock because it is
beautiful.

- It is very big. | want to look around at the
top of the rock. | think we can enjoy the

view.
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RIZ, Uluru BlIDEERTCHBT7FH > TD A%
FEbDMAICAE - TEABLIIELET, “The
native people, the Anangu, live near the
rock. Let’s think about their feelings toward
the rock.” & - T» 5, ‘Do the Anangu
think it is beautiful?” “Do the Anangu enjoy
looking around at the top of the rock?” % &
E, EEORZEERVANGF SBRLEY, DOF
W, BR7EBERUCEIICTF L TDANLIEEZLT
WBDEAD D EEFEICHVWD G, BEET ST
DA2ICETEEET,

EBRECR—&LT, 77> TDANLZDEAT
EPNTVET, 22T, ROLDEEX &ETEIC
EL, ZHMICAZEDEELSEET,
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The rock is a/an [ ] place to the
native people, the Anangu. They have their
own name for it, Uluru. They started to live
near the rock over 40,000 years ago. They
deeply respect the rock and everything

around it.
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- precious X special- & EHICEATET, &
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Q1: Did you eat lunch in a school cafeteria?
(Yes.)



Q2: What is served at a school cafeteria? (It
depends on whether it's an elementary
school or JHS/HS. Main choices for the
day or a la carte.)

Q3: Did you eat lunch in a cafeteria, buy
lunch, or bring lunch from home? (We
always ate in the lunch room/cafeteria.
We “bought” or

“brought” depending

on the weekly menu.)

& 512, Which did you like main choices for
the day or a la carte? Why? £EH TH NS,
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HEDZNBEET, ThiFEXALVWPHLNE
TtAD, BFFEOEMELTREDTT, A
man called an airline company and asked.
‘Excuse me, how long does it take to fly
from Tokyo to Honolulu? The operator
said, ‘Oh, just a minute.” The man said,
‘Wow! Really? That fast? Thank you!" He
hanged up.” 2M ¥ 3 —7® just a minute (¥
ADAD/ DaBFEELEEWV) ODFTIVI -
THEBETENL, CNIERAMAREBICKY) £,

2. A—FE70O%A

BEXLEBOBME LT, 1—ET7RERICEY
EVAET, EVRBXLICH L TEENEIEER
BEMA, FEMNICSTANSEREBEEE-T
<NBHDS5TT, BMPEDHLAWVWZET, E1ER
FEHPEEICH L B EEREF ST NS &L
DAYy MPHNET, ZLT, ZOHDHBLAVE
MEREL TN ARBICHTBEBERERL S
FTo I—ET7RLNBVABBEREEDICAZS
BEERLTOT, EHEBBHF—HIIEI WD
i, BXEOBLERLTORE LTEETT,

¥/, BHBLAVHIFRREBISERY P TWVEWND
EbhroTVET, BHLAVEZFECCE, Zh
EACELAECEBDT, BL (nput), &
(output) D 7O AN ERETEBHIFTT, D
1%, FEICRSE, $HLAVHEERNLRE
CEBERS B ET, LOHEEHBET 3L,



——
OO RX{LIBEMDIBESVY)

EfE7=BIE—EICKWAEY, HERLTERZTY
KAGho7EILLD, EVITELENE, VWD
BLUEDEFNEREE L T—EBGRVW T N E
To MORBICH ST, RALEEICOVWTHRE
HEeiBrE sy, RO ERED
Ta—UEBLTREABZEICKY, EXMEERE
HEOMAEELALY SFETBHZENFIRET T,

3. BAX{LZRET S

ZEEVOIERTRIHRANDI 3 —TRBRVWEME
WAETH, BELLEDE, PRVBAARATH IR
WIZABARXEZRETZZ/NHIRVWERVWET,
RELZRETHANCHAPHFETZ L 1E, HAIK
DWTHRETHHATESZETT, BAICHISNT
WEWHAAMILZREL, BERL, RETHED
£O12xB L, BENOERA - 70—V AMIED
&9, I—ET7ORFEBEFEORFAREZES
DIZEMTT LS, ®EVARABEBEAOI-ET
ERELTEMEXRICEMLZVHDO T,

FEA, HENGNFICCALDBONHY) T,
A Japanese and a foreigner were talking.
‘Hi, teach me a Japanese word!’

‘OK, how about arigato. It means thank you.’
‘Ari..., Aga...to..., oh, it’s difficult.’

‘Well, then remember it as alligator.
Arigato, alligator, arigato, alligator..., they
sound close.’

Next day, the Japanese said, ‘Hi, I'll buy
you a cup of tea. It’'s on me.’

‘Oh, ah..., crocodile!’
ZONFORWEZ AL, ZhEBEVAHEANIERE
EWLECHEED [HUNED] EVWIEEERER
TNBEVIRTT, LVEHFSH, Zhsn
BEXALEBATEPEVEET VA, EVWIKHE
BICBEBDTLELED. DL BB E, RIDIEN
T7—=7&LT, 2 A—HTEATELTAHB EL
WEBWET, FL—YarE1 AARTHLN
TlL&o, EDRE®DZ D, EDLIBEI X
F v —PEOKRIET®2 D, BEOKEEIP -2
ESThEHSEHLAVDY, BEERFELEVWEYS
RIVEULEBL, SHICRRTIHBIVHDE, L

AEPSZHETEIDTIEHENTLELE DD,
o EHEVEOH ) ET,
‘Hi, Toku. How is the bookshelf | built for
you the other day?’
‘Oh, it’s broken already. It was no good.’
‘What? You didn’t put anything on it, did you?
BOBOWRKIEADHTTN, ChEEH2 A—
HTHRBTDEELLTEET,
NEOMBICH, EFEICIE, ZEEILIIVERN
BH, MENHTETAREICLZH, THEAD
DENRBEDP ) TEH, ZREVOFEEZZD
Lo EDELASADHE E, BAXIEE 2o
RNEALEHI 1K TAHNETT, SHEANICIEENX
ETHBZEHANIED, XVHTHNITERICTITA
hoh, BREIAXTLBZDT, /- %EZEIRH
KERETILODDIVEMEZEVASZTL L D,

4. BEX{LEREFBI 5

B LEBRPEEZRDOAT S ICOVWTERE
I, RRVEBREOEEIZETCHS I ERVE
To BETRESNTVBHAEDE < 1L
BICH LT, REREBATICRVERTIEVSIE
BEBCIENTE, £/, AAN L ERETERR
T352EICELT, REBPSRAE, EXMEELT
ODRARXEICR I EHTEET, TR, £k~
50, BICDRZEEE> T %EEY, 273
DrlEbr) AN, BEEFEIEVIZ LI,
FEITHEFEREARATIEAVIAEEDIZIEHVDT
T, ZEBBEDODANEHBRNELR A, ECDODEDAT
b, BAANTHBFbIdBZ 5 EEEFE-TO
32ZhH5—23>9BNDTY, &VnHZEld, EE
TR &, DRWICE DI 22— a>
ETBIEICHEYET, TS, EXEERED
BRARTHY, ZXID1DTHDEDBEAET,
ZLT, BXYMEET—BEREE I L3, Rifafk%
BEOEWHZETT, ChIEBERNPEIRITHHE
BATHREALWET T, REECIIa=/r—>ark
THRRICIE, 1—E72P LERL THREDOKRSY
BREENDIELVERVET,

(2E7#]

Davies, Christie (1997). Ethnic Humor Around the
World, Indiana University Press.
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Z1—-ALZ—-DOFT
—RBE+ a DERXLIERYET—

Hisx®F
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1. LIS

BEOIJO-—NIVEET V7 /B -DREICE
W, ARE/PESICBET IR ERI-BIEEE
TWET, BATEENALHOD, EFOHLE S
ElCHdEVWIALDEEIR, BEPBLIHY ZF
Tho BHDSDEEZFEDEMNCLY, BAULEZ
DHEOPRIFTE Y BB PICBEE - ZEFRREIC
BoTETWBERETHIEDBTESZTLL IS

ZO—4h, RBREICL - T, XLME - E5EME
DBHEIFEAERBRLAVALPVET, THH
RTOEEDP ST DL, BAROD—BNEREENS
AP ZHITHBEEABPBLIELA, FAEZZ
2, FREE, &b IHERE (FE) v 8H
ICHIPENILERHENHFEEZRERBLET,
RERATOEEEBEL T, ZhETETIZIED
Ehor, BEOBDEREL BEFHACTIE
FEAALEICDVWTESERE, EELY) SR
BLEOELEY, BRMEER GV EZIS, BV
WCHEHRBFADELINTIERBERES—BELEDD
TREVWTLE I Do ARTIR, P THBERTH
HI-REEBHEDERREICOVWT, Z21—AL
Z—DRITEVIBEADPSELAEVERVET,

2. —a1—XL % —I8g

RKEMTZ1 AL 2—2RTT2WM)EAHE,
2DO0BEMEHE ST, 2011 FICIREY £ L 7o 1
DEHOEIE, EEFEICET 3EROBE
TERLTVWBITEOEMN - REEZAL T, RAD
REHEEB AL LD L, 20, KA
LTRBHNETH, EROEELSDIEZT, Bt
ICHh SR T EUTSCRHETEIIETT,
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[Seibi Gakuen English Newsletter

The First Issu (December 21st, 201)

] 1TEOSEE, AdH A

XT8NR—T, TN %
fBFiICL, F£i2~3
EONXR—ZT, dh-5F
TRTOEREHEIS
EfftLET, ZOMF
¥, £/ 70 CHER ¢
2B ERAN, B
Z—M%&PDF 771
L, EROTz T4 FETHHETEE LD
LELAE, B, COZ21—XALZ—"7TIF, FHRL
2 O0BOBEMERAETAHIC, Column (GEH O
Z L) & Message from a Graduate (2% »
5MAyt—=) EVWD2D0—F—%FEHIT TV
ES

3. Column

CHOI—F—DHEEEIE, REHEOHETT,
EHEREIEEET, BE 300~ 400EENT v+
TEHELTHSI2LIICLELE, FELPEY Y
I, BMOEHA > 7> RTOEHDITEICDOWT
T9. BlAIE, 12 AETOEITIS TIE, “Christmas
in England” £WW5 %A MILDTF, JURTZA
THPoHBICEDETOHFEBNLTIVET, X
FiCH 3 “.. before bedtime some children
help their parents set out mince pies and a
drop of brandy for Santa when he comes
to deliver presents.” &WDitih 5, [FRIC
PoTED (EELSATWVWS) 2 70—-XD
OIS, IDANMETITF—2RAETS] &v
IMLTI L ROBEEND THI > -ER-EDWED
TIEEWTL & 2D
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BEO2FHICRTULAEIZTIE, 21 ML
% “The Summer Holiday in England” & U,
FROBERAERETORI LAICDOWTEBNMLT
HO5WE LA, ZhEREE, 12770 FOER
T3, ERaP2rABHBE, 77T EENE
5L, RAFICE S KBRLAEVWZ E, ETHH
EZULPDLEWED, KEOHREKRDT, ARSI
RITTBREDNZWC Eh EN DY) T, EEIC
EoTHE, BATRERLAEDPVWDBEDERA L
DEVEZREVERIIESEIICBEVET,

AR LTy A DAL S EDLD B LIS,
Column Tld, REDHEEXIEEBNP LI LI
FRIhFY, BEICEAL T, FRe[FI3465E
DFIALTCERLEZEZDHY TTH, LEREBEZ
—BHITILOIGIERLTVERA, ThIE, 2
DIA—F—rEXLEFOREE EHIZ, F—1>
TAYITERNOFEBRICHELEHETHH->TELL
EEATZPDBTY,

4. Message from a Graduate

12772 REBICHE L L2 Column (A T,
Message from a Graduate T, &£V [EVWE
TOEXLEREEZEELTVWET, 2DI—F—
DFED LW IRAE I, HEEPENBOREE
£TT, Friblliy, 12221 -%8ELT, B
BOBFFEPME TOEFTLRE-TH5-T
WET, ThERALERENREPRER VD
BEBZ, HYNEHOWBEEPUEANDIER £ F
HTL B ERN, XR&4—bEEFELE, ABS
R, 4 ADFEEICI > 2E1—2AA T L
=, ZORBE, AEZhZFhICKEREMNTT,

Bz, BEISICEHZLEM S AL, FEEHN
BAKD—BELTHAILAIXRZYATD2E
BICDWTE-TVET, ZHEHOLS IS, X%
) HDAHREIE, ANRAUETY, 1>42E1—T
&, OXNAEDABCIE, [7—]I~X=]T&—]
e, QBEOREIR, EANICIEO—<F
mATENZ L, ORETIE, [Z0%E] [BRIC
&3] ENEMKEED pura vida (EZED pure
life (CHEY) AHWLIhDI WS & DB ENEE
BIhE LR

IDZ2—XLe—%&RTLLER $F1TH
School Life in the USA (NEW CROWN
BOOK 1, LESSON 8) OZZF»AEN £ L /=
USE-Read ® hE Y 7D 1 DIE, 7 X HERE
DANRA EDORETT, 22TIE, MEADLS
Bh-o70O~@%, £/DHTTICH > TWVB EHFF
TE3ERMNBERE L CERATI LN TEEL
Joo £/, RUKH1OMEBEEYL T /ARME
PHRERICDOVWTEATZE, DT 2E1—IC
Mh T NE=ZITT, Z2—XL2—BIFIEFCIR
BELTWEDP S HERETTH, XL EHNS
b, HREMW L FAIC DR T3 2 &P TEE LT

ESIC, MEANPALEE 1 —BETHNERN
BPHIRTY, IXZUHTOEEZEL TFA
ECLEBRERE BRERODEIICEZE L

HDBICIEIREIZOB VB LA B ENITE

TY. HEETSICLTH, IXZUHICIFTX

VD@ HD B> T, THheESESHADZT

AL g, EATWEEF A, [CADPIELL

EBVRAATLEE, BLWVWTT R, DLEDPX

ELLWETY, BEODEVEERD SN,

FUDRIEAIICHRFFINE DL D> TV DT

Faunrés,

MEADZ EIFICIE, EXMEEBEEOED, I N
EHEMEDOE Y MBI TWIEEAE T,

5. BbUI

MberhbadH] 2HERENDT1 DET 5 NEW
CROWN TiF, D& &4k & £
S5hTVWETY, Tho & EFISERTIE, EER
TEXEBROREZHS ZENTEET, LD
L, &XICE, AXERS 2T THE—HENIRD
HBTL&O. —FH, Za—XLa—I HEENE
EEhifEth,. OUABFELEXI, FELHG
BT, FrLHEI—F—7ZUBkD B E Vo7 A
ABETTY,

BEE+taLTDZ2—Xb2—, FHNERT
i, EPICKELEETTY, URELEBALEW
PREBELNOEZBICHMNIGERET I LN TR
BEVOIAT, EUBBOHLEVEATT,
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Resolving the Culture Clash
in the Team-taught Classroom

Robin Sakamoto

(Kyorin University)

L}JLO WY IVS NTISdg OH<J

It is no secret that we teach in the same
manner that we learn best. If you pause a
moment and recall your favorite teacher,
you may find that you “teach” in much the
same way. While this may work in your
home country, it becomes slightly more
difficult when you begin to teach abroad.
This article will address the four main
patterns found when an ALT teaches in a
Japanese English classroom and offer
suggestions and ideas for bridging the
culture gap for both ALTs and Japanese
teachers of English (JTEs).

1. Human Tape Recorder

This is by far the most frustrating
situation but perhaps the most common
pattern found when an ALT enters the
Japanese classroom. The name says it all:
the ALT is used like a tape recorder. The
JTE will ask the ALT to read aloud and
have the students repeat after the ALT. This
approach is very interesting to me as |
have studied three foreign languages in the
US and | have no recollection of my teacher
bringing a tape recorder into the classroom.
The teacher was always the “authority” and
taught using her/his own voice to read
aloud. Compare this to a Japanese
classroom. | think back to when | first
started to study Japanese in an elementary
school classroom. | was mesmerized by the
teacher writing kanji on the board. We were
all to follow her example exactly—there was
a correct stroke order and way to write
each kanji. If this approach is taken into
the English language classroom, it would
suggest that there is a “correct” way to
pronounce or produce each and every

10 TEACHING ENGLISH NOW VOL.28 SUMMER 2014

word. Hence this results in the need for a
tape recorder. While it may be frustrating
for an ALT to be used in such a manner, it
may help for the ALT to realize that indeed
they are fulfilling a very important role for a
Japanese learner.

2. Paralysis

This is another situation in which neither
the ALT nor the JTE know exactly what to
do in the team-taught classroom.
Oftentimes, the ALT has all good intentions
but they haven't really thought about what
they are trying to teach. This confuses the
JTE and places them in a rather difficult
situation. They want the students to enjoy
English, but they can’t see how what the
ALT wants to do is related to the goals and
objectives of the class. So they become
like two separate teachers and not at all
like a team. The ALT does a game or
something and then the JTE does
something completely differently. They both
get frustrated and the “team” teaching does
nothing but confuse the students. After
living in Japan for some time and learning
more about the guidelines established by
the Ministry of Education and the pressure
of examinations, the ALT will realize that
they have to take into account the needs of
the students more. Games can still be
enjoyed, but if they are focused on lessons
in the text using vocabulary and sentence
patterns the students are already familiar
with, the result will be much more
satisfying. And in addition, the JTE will be
able to communicate what they envision as
the goal for a lesson and the “team” will
move directly out of paralysis and into
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productive team-teaching.
3. Culture Clash

I have always loved English and |
remember my favorite teacher well. She
would come into the classroom with a
coffee cup in hand, sit on the desk and say
to us, “OK class, what did you think about
the reading?” We would then offer up our
ideas one after the other in a very
stimulating discussion. Can you imagine
what happened when | tried to emulate her
teaching style in Japan? Obviously it was a
complete failure. Not only was it extremely
rude to sit on a desk, the students couldn’t
tell me what they thought about the
questions | asked. | couldn’t help but
wonder how the students acted in other
classes and so | asked if | could observe
some of their other subjects. What a
learning opportunity this was for me!
Observing other classes helped me to
reduce the culture clash in my own
classroom. Asking a student point blank,
“So, what do you think?” is difficult on a
variety of levels. The student is not used to
answering such a question in their own
native language and thus the task becomes
twice as difficult. They are trying to adapt
to a new mode of responding and that
must take place in a second language. A
very high order for a junior high school
student! | also experienced this culture
clash when | tried to study Japanese. |
wanted to learn to speak but my teacher
was set on my learning hiragana, katakana
and kanji. | got very frustrated practicing
the correct form for symbols and wanted to
hurry up and get to “learning” Japanese.
But in reality | was learning Japanese. | am
certain my teacher was teaching me in the
way they had learned Japanese and had |
been more patient, perhaps my written
Japanese today would be far better than it
is today.

4. Synergy

This brings us to the fourth and best
pattern for both teachers and students. It
stems from an understanding of both

learning styles and teaching methods. It
encourages the ALT to be creative and
contributing in the classroom but within the
structure and needs designated by a
Japanese learner. What is exciting about
this pattern is that it is dynamic. As the
team-teachers work together they will begin
to create something brand new—and this is
what is meant by synergy. Synergy can
easily be expressed in mathematical terms:
1 + 1 = 3. This means that (1) the JTE has
one mode of teaching which suits a
Japanese learner. But the same can be true
for (1) the ALT who has a different
perspective on learning and uses a more
hands-on or active learning approach. If the
two team-teachers can combine these
approaches, they will not only add value to
each other (1 + 1 = 2), they will actually
create a brand new entity making the
equation into 1 + 1 = 3. This should be the
goal of team-teaching. So how can we
bring synergy into the team-taught
classroom? | think it begins with
preparation and careful planning. The ALT
can ask the JTE for guidance on vocabulary
to highlight, new sentence patterns to
implement and then incorporate these into
an active learning activity. The JTE can
provide feedback on the activity pointing
out in particular what tasks may be difficult
for a Japanese learner to perform. As the
two teachers work together, they will begin
to gain a deeper appreciation for each
other’s talents and be able to build upon
these strengths in future lessons. The result
is not only a well prepared lesson but also
a united approach to teaching in the
classroom. This will allow the Japanese
learner to relax and look forward to team-
taught lessons. Students will gain respect
for their JTE as they can see the “correct”
way to effectively communicate. The ALT
will feel much more satisfaction when a
lesson goes well and students become
more confident in using their English. Not
every lesson will be perfect, but when
synergy is present, everyone benefits.
Someday a student may even teach as they
learned from youl!
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AIENE, [RELETIIOELAICETI#HECS %
BIEALE LI RAUMIEAED ETHHED
EREBIETLE, SHIE [BEARN] NP LEE
D, FEOBAICHL L -RARBE3 AN E 2
LEFBRLETY !

2 KISS

BEE, RO MY 0] W FED & i
TRETHDIEEADI NG, ZOBEIPSZH
ZhOELAICHDDEREEL->TVWEZITH,
—RICEEDE LA T, [OFORRYHOEH
U, @F>N=U2TETRYLYT, @F—-T7—K
DIEVIR L] & EDBBREMHP LHMSATVET
(Fith, 2012),

INSICMATIADNEICEHRL TVWEIDY,
‘KISS" tWHBETT, CHOEEIE, KEODIR
Ay *— FHETOEREEHET L WAEIIL
X )—-Ta> I ICHELETY, STIRIE
KEEIREh, “Keep It Short and Simple” D&
REWTHWSOhTWET, FATDEE LADIART
A, [ERERL» DBMIC, ZhHERDBER
ICFNARVWEDPSIEAZNETH D] EVIEEKIC
BYET,

ChEEADIEICLTWVWD ALETT,

COVOIBEEX - TVETE, NELCEY
BFEo V), BMEEEFESY LT, FEHE
HEBBEIIL TBRABMPHICDONT -, LR,
FHDOVWTLEVWET, —BIF, ZZH5RITH
BHELhY, ZTAGERIDAVICEEZETHH
NE Uk ZALH, HBEEN [REHF] (K
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R A=AV FOWEZ H:
mLBoWEZ A (2)

Tanabe Yuji

BEEEE) O [MNEREBE] (2003-2009) D
EIETEDNL TV, 20 KISS” EWHEEIC
FWE U7, #EFF TR, RIEXOIVDVED
ELTHWASATWE LAY, ZhizZ0E %/
HLWCEE, BZOICEPSERTE TV
LUEOEMCINULTIEEYE U, MK, &
E¥DHauSTHELETH, ‘KISS” #BHMLT
ELECA, HEODEBEICKELEEEY H-
FZEEBBRICEATUVET,

CHh&EDH—F, BNEVWEITT,

RETT, TWRWIFEELTWELOT, %
ESELIEHh>TWVWEWY, [BATZIALBHE
BIEWDRPSEVDYL] &, EERDE VIS
LTWENDEBRDPWE LA, ZAGER, ]
RIFEICE S NABEED KISS” ICENHED
T L7 (%K), P, [AESA to] & [EHFA
~ing] PEWCETEL YA TLELR, X
FEHEE V=) £Z2R<VELT, Y LY
DELELTWERIS, [T, %
UCTERDANCI-TELETSLD(IC] £ax
PhEWEEEE L, “KISS” BESICEEED
B¥ECL

BLWREETT, 20OLH% KISS ADEED
I3, MERGSBTECHLTRETIERVET, A
TEPBRTNBE LIS, BEHLLULTETDIE
HEPTPHERTLL O, BAEDEZHPTRD
CDTREBVETHY, EBOZLIEZ S TIREL
DhrH EVIDH, XREPHIHE [HED
ELAl EVnO Web ¥ MERIFTVWBDE, 2
NERLTERTREVWERS P STY,
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o< KISS" EWnWH e EHBEALAEDIC,
R<HE-oTLEVELA(RE ), RICEDFL &
J. b KISS” (CREEL ¢4, HAIrHID
Zhbé, BAEZWSEETAZEYIZT ZERD
HEIDIEZHEMDEYN T ThdHZDADIREIS
RELPFEEE5ZFT, PCEIRBHABKI
I¥, %&ZEH 5 “One thing at atime 727 | 7 &1
EbEIBEE2UTVE L
BEEIRKALTHLOVET,

BREONERONEEZEICE2H, BYH
ANBLIICHE->T2FICHEYELE, 5 65
HICEEELT, BRELTVWION [——F]
DANETT BEFICRIBZA LN ENLEFE
HYETH, NPEIL, —BIIKEOBERER
VAL D IRHEE. BREEOT ISR IZREY
WiELTH, EDRAATIEVWIIEVWERD T
RELTVET, Zhiz, BNESh3FED
ODHEPEEBEZ»STT,

NERTOEREEBEL T, [OEDDBEICIR
ATEWKRA L ME1 DI EHETELDICHY E
Lo ZhP5DUMATYT N, BREBREERE
FLLOT, PEROBETCHERAIC[——F]
IChE->T&EEDTT,

HERIEE/ EHN->TVBDT, dbhbZhbeh
ZOTYY, REXCEEHIPIZTEZIEHEEBA T,
overflow LT ULE D £ D LFEDIAAIZEIFENZE
TY, £, [AEFICEBEI/EVEICKS 2 b
EIEAB] EVWODIE, EADLNBAELRIMZ
EXRINFT, EHEORESDEEESET S
CEDKYPEINELNTVWETH, SELAEZLD
HERFEICZO—BH—FEFZATLELOTT,

4 F)

KISS" ICH IV EDEFRT 20N, [FILITT,
CHhIFMEHETIE [BXEE] &FITh, [RXE
B, TIEREUEERET > TEAS] &WwD
ERAEVWTHWShTVET,

BEDFEFZLELEBERTYT (BEE?). &

FISEIRICRI L TOREAP SAFAICH B 10, —X
ZTOHDH RS E->TLESERAI»HBZDTYT, %
LTADELBEEICID RSy TICB->TLEVE
To ECHDOTMEBOLIICETILERDH TS
HbITEHY LAY, FRENMBSZICEDE, B
EFEFICERI LI EPHL AN ET,
BUBX%ETY,

FILIFHABEREDBROEETHDL /-2 ET
T ZhiE kill” TIEAEL, [913] Prich-T
WEERWET, RUENEZEZDEXDEZ LR
CAXNCT(EVFRHENICEDET) RLT
b, PA->TIHEhEVWAREICLE-TLED S
ENBNET, ThEBITZ2DIC, BRI &I
EVFREELS DB TRLTAHALD, EV5D
PIRADFBENDIY T L, ZThHSTIRERA
DFEL THRIL->TVWBIDTT,

HEXEF BB EVWIFEIhTOE
L7h, SEEZETHEC EZICATEDIE, Ei
IC§B2ETEHEL, ZDEEDORNTIREE =
32&TY, 5Tldslash reading TH&<E
BhBEDICHYFELAEY, £EIHLZTAPELS
ICHEARBRED ST EBBVEHATL

BE, BRORBEPEERMAOE L AICEIL
EHEL5TERBTHAFEATLE, [FIL]E
WwWHZ e, BTHCERICH#EZ ZAL-XISRT
=D DEBRDREERI-TDTT,

5 Ft¥

SEE, BEHEWS TAEPSZEFH-TLEL
PEuELAOBESE, 3BRDEEAPVHICT
BEUTELDPDEICKIALE Uk, BE, ZALN
BEBELEDAHIR, £7 KISS” » 5D THE
Ledo EoEMSPDEPERIBETTT Lo

T/, BT, fCH, [BExHZ] (£1EDE
EANDEZHA), [H2H3HFBAl(EEDXX—~
NDER) BENBP > TEE LAY, ThEEE
ERDERICHEALAEVERVET, RKERED
FEOHIHEELA-BEZFELTWVWET,

[z xm]

FHiE=(2012). [BREFSEVHMOTIVIIa=F—2 3
Pt EBERE.
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Too BIERIEHEIC DOV TIE, [FRMEREDOER, FF
MAEEDIRHED -HDSEER] (BLHRBEIR
R AE SRR > 2 —, 2002) HFIfTE N,
ZORDEIEN [NERE] Tho7e CNDEEE
TR, BRICLZFHEY LY BBASI N TV
HIZ, EQLDICLTEHEFEETONED (2D
KERAE®, 75 L TED S hAFHEEROBIED
FHELHE) IZDOWTORHBEIS, »EVDONR=IHE
rh T,

COBRICLZFMZOBDIE, BITFBIELE
BEEbICRTBEINS, RO [FHMEREDIER, T
EAEEDITRRED-DDSEER (FEK 4

2) | (B HBEBCRIM M EREME > % —,
2011) T, FOWRb=24T > LEWE, 2011
FEROSEER TIE, 2002 FhR & 1E3C, [FH
HiEl OWTIE, [HANR—N—FX N OXEHE
MADEDICHY), ZFZOR=N=FXMIDVWTH,
[BHEEIREIMBEERTR—/IN—FTIMIH
WT] EVWOSNEICHRBEINTVWE LIS, »E
WEFMICHEAAALRREE 5TV B,

BEAFHMEOBARRC, ZOBRICLZME &
HIZ, YMELLFERINTWAEDY, & BMBHX
BT MEREZEDERELTHOIPEND D
DTH-7=o SHTIE, HEV DL REBRIE
23283 ELEH7=DT (267 d, BRI
BT BMMEDHESNHIR L ZD:EH), RCHE
Kb, ThZThOHEHZVEEROFT, H2—
EDNHT, FELBEWEEVWIZETHD D,
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BRI FEE —

r %*OD*E'Dc_

IRETSE Negishi Masashi
(RRMNEZELRF)

SEOERTIE, 5 LEERIZHTHLER
oD, TNELBEANVIELLTEEKHZAN
BHDTHST=DIPBEEICDNVTERTHEL,

2. EOBBICEEN 3D DOHE

HHIHEBEHRICLD T X MNEBOER % EDE A
ELTHROIDPEVIERDHFT, SL<FEBELoT
WEROEDGEETH -7z T3, HFEOBE
DREBFHDEEEZFHAT, TOEZRERDL TV
PHEEIHEL TECEVWOIBETH S,
COMBEOERE4BEDENICANZ HICD
uT,&é%ﬁ?¢ﬁ&®%iﬁanft’5
ZOYIETIE, [BRREOHEN] [REDEEN] [EEP
EICDOVWT O - BB &3 D20AHFT) -1
hWiZ3 /M1 Folilahrhi,
ZhZhDIBH,

cEEE[FRATVWBIDT[EEOEENIET S,
CHEE[EVWTWBIOTIREDRENIET S,
[HEE| OMBER > TVWBDT [FEEPEIC
DWTOHGE - BRI & T 5,

EWVWDIHDES T

ShoRBzIE, BELTEEIPET, ZhT (X
BOEEN] £330 501, FBAPEVELESIC
HERbhIrbLNIGEV, LAL, LML, [EHE
THENTWIDEDLS, [REDREN] TH3] &
WOEDIBEZEHODNEDBD L G 2/-DHE
ETH3,

EIETIE, B, 2oLOMEICDOVWTIE, [8
CXRIE] ILYLEZ2BRIPEENT, £/, ELNT
WBDW [HEE] ZiFewnd2ebHY), [REDEE
Hl IS EsEWE LR, ZOLET, Zhh [



BOEENIEZMS TWadDh, [EEBPXIEICDOVWT
DO - B 2RI5TVWBDP, IDWVWTIK, %
DOFBICELDELTW, 2%, MbhTW3HE
EEREHETHA-TVT, EEOXDERE, D
h3L56METHNIE, Zhis [BEOEEH] %
BSTwaL (UTOD), EBENNARKIIEHETD
HEREZDDILOEHBDTHZY, ZOHEEDH
BMOBEICENHDEOLMETHNIE, ZhiE[E
EBXRXEICDOWT O - BAE| 285 T3 (UL
To®@) EWH>EETH B,

® the clear liquid without colour, smell,
or taste that falls as rain and that is
used for drinking, washing etc
& A - water

® 12 o’clock at night & : midnight

(E#ID@¢& HIZLongman Dictionary of Contemporary
English 5th Edition (Z&3)

ZD& D BERE, MOBBERLICOVWTHE
Iofo WNBARMBETIE, [REOEN]E L TR
S, [EB XXEICOWTOME - BEE & L TR
IDPDBRIBHoIe FALNIEAED EICHEX
ELTWBEEZNE, [REOEHIERTNSZ
BB, NIBEDOHEERTWB EE AN,
[EEXEICOVWTOME - BRI Z2RTWB 2L
(C%h 3,

HEFEDHZEE, EXOBHFEME O EE)E &
AERSTVWEWCSDPPD ST, EXHFHTVS
EWDEIFT [BEOREA] £MO>TVws e LTV
BT—ANZaHole LAL, THISHLTY,
ENBELZZREMTHY, RTVWBDIIIEDOHH
Thotl), BEOHBTH-WTHBZID S, %
DOREIBEORERIE [FEXEIS DV T O - 3247
ELTHOINRETH D, &5 NEDBHR W,

3. HMENKE

B DHIETIE, BEOHDE L B - HEEIC K
3 ETHMDHMERIEE, STHHENEDLoTW
WY, $3EEH5, CORBOREIEMLZSD
PEEZBIIIChE oo HERNF DL D GlNA%E
HODRueE€h, TOEHEE, ZhETERLELD

BTFARETVWEDN S, ZThZhOMBEOERY 4
BROECITPEZEATLELIZLILHENT
(=N RY/N

ARIE, FIENSE, DFEV, £TIREEEZEET
EBREROT, TOEENDIENERERD 2
BDICIED LBV WHDEEZDZINELEDE, Tl
FiE&k [FAMILD] ELEL, FFRENELD
LT A NEOBIPREIPEEZLDIDTH B, [RED
BENl %5, 2O [RBEOREH]I 2R3I1C1E, £DL
DERBBEI VWD EEZ D, [EEPUEICONT
DO - B 55, 20 [EFBPXEICOVTO
ek - EEE] 2R31018, EnLSLRBES VLY
EEZBIRNELDI,

FHEAREICED <
B S O FIE
(72 F&FEIRL 2358)

TALHYED
BRI O FIR

(BHRED) 5E FEZEBHEDRE
U U
(kB D) FHAMAR EE D IERK
7 2 B Y
U FHE S EDRE
BEZED (7 X b %&4R)
FHMER R D RTE U
T X MNHEDRE
U

Zo2EANnE, BRAFHEDLHDT X MEED
ERFIRIEEREL 5T %, LOARDE S ICIE
hig, [RBEOREENI = R5EREIE, [REOEN]%
REDICHICLWHBEICESZ THAI L, [55E
XAEICDOWT O - 3BE & R 5fEIZ, [E5
XAEICDWT O - 3B & R 2 DICHIC LV
BILEDTHA I HAT, BREBRDEFIRL
DEBEEEATHTLEL ELVDTS,

BARlFHENPEBA SN TI0FEL L5 B<
LECLELER, BlnThitcelaaokid
bLhtw, LAL, TRMIBEEEDSTHST,
BLRBIRHE SIS T BBRICE > TWEWE D L5
6P u BV, S—F, [FHMEREICEDICTZ
PAEDRELELTHTIEES 55D,
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Q3aZh—Ya hEEDS
HEDEZE()
—EDES IEEDFIC

—
RELF—K
CLASS REpgpT

7OV 17 MEBERVBEATH DL —

# F#H Hayashi Hideki (HEBEAFUBEFHMEFFR)

@ 70919 hOBREOHS

ECIBELPDDPSE VT, AOMTFES
HFoTwrWhREMBICTZAVWERDhET
Do IATV=YT-DEITHEHLAVER DN
3hbLhEEAY, BHTIBRENIHET,

[BERDRENFEb-LEEI, £ EALR
BELTW2E2I20]EL<EZET,[CAN-DO
DX K] OFERPEEBEZEREL W ZEPK
PrewsceldUREEYD2DHNET, SR
ZhBEBEIECh, EZDHES LOIRETIEEED
HbD2EFEHA, HATVWBRHMBLDEERVES
5 ZOHOEEZZLHELTWEZFICE-TLE
WET, [DUVWAIEBEICTAY 27 MEET
2ZET, BRDEREC—KDOFHIE->TVEET,

ZTORA L FEMTICBTLES,

(1) EREESHEORED BEORESR

He2LSREHOTO 7 MEEZICAPH T
WdDh, ZTOREI-IVERKDEVWLIIZTS
ZEPKUTY, TDEDICRERI-IHI SR
Z—RMIAP> TV & [HEORE] TEZ
TV EDESWVEET,
(2) 4 ZEEDHTES

(BT ECIFHEI[E<] D4 DDHEDS B
DWW DD EMELAFBHCLET, ZOBEBII,
EEIDRV) oL EBASC 12O TT, [BHDHTICD
WTEZLSWTRECLEFICE>TLEVETY,
TH, [BROHICDOVWTHALZAPFTELVER
ABEDICEZELSIW] LB e, BFEERLT
E<CEDIEHY, ZhPAIazs—oa iRk
MEEAHLET, BFEFBENLEDDOETKALY,
HFEIPELAEZRBTEEWT ZhE@BICE L LY,
BEDORICADDEN ) HPEENTVEET,
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(B) [EEMHEFE>TEALZENTEZDL]D
it

5l z &, [have (has) +iBE7AFE] OFT [~L
2ZEPHB] EVWOIRBRBROBKOIRERT 28 A
DREIC, ERICSETRBLAZEYHDZ2EES
DEPEELE D [EDHALIPAEDITHIE
HPURTEHATEZ D] BEDRBTIEEL,
BETTIR, [EAGEZRILFE-TEALILEIR
ABZENTEZDY] 2EZ2SEET, BHERT
NDEHEIF [SETICH->-BEDHEEKEESEDD
BEPWEERAD] CETT, TREZhEDHLICEA
ENBEE LI EEIEEREAET, T3¢, (5
FTCREBLAZEBEVINRED, 5L THHkE
LinwZ &lZ20nWT, BEET 2FV, REIEAR
EDJEV S LI LRBPEENTEET,
(4)Time on Task or Task on Time?
IFETRHS D /-DICIE, EARFEH TE
IHPEEZTELI VD E, BREEEDOEZ
EPEMICEYET, [COFEBET 30
BELELEOD]EEZET,
BG)[EVD]ESAEL

HEICCNETDOZEE LW ATEL G
hif, EBEBAZEHHLAVERIIATNTEE
Th, EEPET [$HLAZI] CEKEFHDZ
EEEZES, EEPELESITEHL TVWBER%E
HBIGELENSEZDE, TATT7HEENET,

(2) =HEH

22T, WSOrDEFWETOD TV bEfB
MTLEDPSENDLSIICTAT T FEFREL TWLL
DPEBNMLET,

1) 70217 FOEXRPEEENES
(By bPYRETFv—TCEARDETZTLE)




=8
- HEOBRXRENBRERBN T I EE L,
AR A DR TE LB B,
cFNThOKBICEXIE 4 X EE L,
CREEREVERT, RET5,

ﬂ EXSILE ROl 28

- There is / are'- [~HPOO0OICHB| LEOFRR

T, MSHEVWAICAPDENICHZbDEREL, %
DEFLWEHBAZT O,

- BhEhEE - [~TE B [~T37£55 [~ L7E>

o] EBEFAEEES T, BFSZOENITE

X BEB3EILBTTOHORS L FEIRZ B,
BRErEY) (1 BRI, T &ME (1 R, %

FREF & BE) -5 3 BEE
XIBEOBERPELEVWEEHHEITLLI. LD

U, Zh 3 BREOEE RN BB EEZ TS,

CDEENET B -DICBBETHNI TES/15

EEZET,

EHHIE, COBTTEREICZOTOIIY b
WHEZEERMIRLET, ZLT, HREPX
EDEBNLEBEEHA S 1 BEOFRICIDE
BEHAANTVWEE T, SBET, —D0ikEZ
DA EELPEE T, T2 EROBEBICIETIRSE
WX R EE > TEMERT CRADOBE 23572 ¢
532EHbTEET, £/, ZTORDEFBICIE2D
DIEXETRRLET, CDEENELSWDLAT
&, MBHBEHETEZL, XF/TIZEICELT
BOADENEZAIZRDE, BHADXNREL S
TEET, SEERboAEICE, HTEERELD
TETVWET, BAICTAY I 7 FERELTHL
E, BECBEDOEPUNIEENET,

ZLT, ROAFLRSL M3fA%E D20 A]
ELTHELTHLLPTY,

(7) AWEADPEREZE-STHS2D LI EEX

EELZENTED
(1) #%EzREFSERPOFEAZIRBEE-T, #

BETE3
(7) BFEPFEKREHF - THLADEIHTLEY

WTED
(L) BFOTLE L ICEKER > THCZENT

BELF—p

CLASS REPORT
3 ‘
UL, [(7) BWEAPEKEE -STH5A3

FOBENEECIENTES] LIFEDL S BIR
BERLTWBDY, ERICEIEFNES X - %
BOZENTEEEA, 22T, EEECIF [FW
THH27AD53DULEDAX L MPEMED
5-5TK32&] EHERLET, aX 2 MPERMOD
{51 1 want to go there someday. / Oh, |
didn’t know that.] #& 4 %9, Zhic&h, D
WA (T) eo258)PEEA, BWTWS
BHERWICHFORICEEEITZ LAY E
To CDEOLFHERITDE, HEEBVENRER
Lz $20DTIEEL, [zAPHEFEEHL TEE
AT LS ICh N ET, REIHZ &, BIZ[4
NEZEL&OITREL, [AIOBMWT, 7Zhicxt
LTELKDP] 213> SR TEBEESZ LT
To

HI21DDFRA > ML, ABORKRDEIL, &
FUERTTLE RSB ETT, eRad
57 L ELETBIETENDNTHEE
Reproduction UL TWK ADEREES 2 &N T
E5DTY,

Ny RTORESFr—[CHEELELS

Higashi omi

NYRFPIDEIFv—

1 live in Higashi-ohmi city.  BRIIEATINS E T B DR
There are some museums there. AP BED e

One of them is a kite museum. L&k,
There are many kites from the world in the museum.
Higashi — ohmi is famous for a very big kite.

It is as large as 100 tatamis.

There are some cake shops near my house.

One of them is very famous.

Do you know Taneya?

1 buy birthday cakes for my children on their birthdays.
They are delicious. You must like them.

There are also good restaurants near my ho

TA')A::Y{KT‘{J:M
3

5
L 3 NORITHIE 4 X ke
F REBREIERT, RET S,

(2)Vision %#BEAFE(C
(FSATLINF vy hTIAPBHLTRES
it %)
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BELF—I|

CLASS REPORT

SA—HT, 2PHREEHK T B, FIEE
FEH. ZhEHET P I3 RmE,
SEMH] BBORESK
SPAM | 5T I3 5 ERRS

@ AFTEBHICSML TV B D

@ HEOIERS

@ BATREFELDIELTVE D
ERICESTFHLLILTEBEDTHY, 53
BEOCHEGEIrVEL 7OV LY FETY E XIS
BICAYICE - T 30N, BALEMMA TS
, HRICHAEDZETT, COFEHTIERIA
REEERT B DI, REEREI LTV CRE
ENRTTIhE, TOREBAEEIL S EE L

O R7EHOF MTES BIWETECDL,
EREZE aET 2 ENEL ET 25
7
2 7
3 8
4 9
5 10

RBRIIREDBADHFEHE L TITVWET, &RE
DR TERZEBEPEPORBICROVTVEE
T FADERICAG TRINPVELEZZL, Thi
BETERLTH#D, ZLT, ZWDPZAD, T,
EiT7%2H 45, PDCADY A I EHAHAA, D
LI 2EEDRE TR EABATHICZ EHTO
J17 MORYIEETT,

Z LT ZDEEEDEE DR TLVWAETERLT
WBHINHNIE, BEOH TR EIFTHRKRLAY,
T MGEETEEDTHELTWVL L, FEDOL
NI EN >TVEET,

(3) FBDOMENI X

(Jeopardy TV 1 XKZ)

BIN—T 8RNI X% ED, 1 A2RIE
OEBEEHTLPROTH <,

® True or False 5=
@ #iRHL : Which, Who ~?
® ZA%E > : What, Which , Who ~?
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Culture& history People Science&Geography Creature
(&) (H) (&) (&)

W) (W) (D) ()

SEMH HEBRORE

ZOTATIY MNTE, T—=THROT 1 IK
RETVET, JIL—TILT B3 ETHREBUITE
Z, VAXEEWEPVES, 7O T FEEE
L& &I, BA, X7, =7, 75 ZX&4%kT
TOIAPLVDD, EEOWELEETT, HEICN
TEEITIR AL, 7AY I MI& EDTED &
WODERIZEZET,

(3) aHOBEOHT

p

R, BN EFEORETTOI LV METO
ROEED BCFHE C ZEFMNT -7 > — b &R
TLEF,
Prograns DB

(5 BB

1. REEHOMVEEERLT, /—heTU SR
AU FNOELEEEB > TEED BT ENTE, - ~

2. BEREEINE G AT A K DR E S & BATOIIEDEL

U HD T ENTE R,

3. TEAOIIHE £E0, TALTELEDBIE
HTEL

4. [5FET~LA—HORO) EWIFEETHELLLD, EHT
FEDBIENTER,

Progran8 Z#4 A THA T TESD LT3

Progran8 £#X T, AOM - HAOMEE BN AED enETS

EEFE

ZDT7—7v—bETOT T MORIICEREIC
BEmL, 7027 FeRALBICEZAATHS
WET, DFVW, ChzeelICBEHT32ET, &
EEHEMP R U Z# > TRIUARICEA TLL
ZEILBEBDTT,

AETH, P 7OV MEREL VB ER
DEREA L MIDOWTRBALE L, RENE, ¥HE
DAXEBELAZ7O 7 bEBALAEVERN
7,




PR RS

1. FUBHIC

ARG, FRIBEESLNWI1FELPS6FEET
BB “REEEE 2T OWEBEEEHEL T
EE L FR21 EED S, HEFREEMKE
LT, “SEEEE 2REFEBOHDICEA TV
F9, £EIE, FRI1IBEFEEPSTFR2FEZXT
EFTERDIIG T, TR 23 EED 5 IERKRBED L
BTLPPHLETVWAELVWTWET, BEEAPE
ELFTEAAROBEBRFHICONT, BHTTH
AEEFE L TEEPARL RN LTV EEL
EEBIL, ZOBPBRAVELELCHFLDISEIC
HENIEEVNTT,

HNEREFEER L AROYEEOERIL [T8
BRI 25— a3 E KA ETHIRENE
BITHY, UTHARODD STREKGRELNET,

OfATHEEEEWAEZWEELRY L TEEIEE

LATWBF
OB ULALHNEBRREZEAL T, AT
-3 VEREICIYBATWVWEF
ONEZEPHEDZ CICEBKE DS, HEA TER
L&2&ELTWVWEF

2. BEE5tE

AT, BEDOFEEEEEEICEED LT OE
ExEMALD D, 1F4£D 581 BREONEEEE
EESHTWET, i, Hi, friends! & EDH
MESEMICEAT 31, ek, 5> OBETAESIR
IBEEEEKBICERTIVLENELEZIPSTT,
727U, Hi, friends! ERBHRODETIZ, FFFIC
BRIILTHYET,

¥/, K- -5OFFEIOYITCREL MEY Y

S E FE S E) D BFR (X
NyE—4214L4
—6FEB TEI>EHENMNER
DEE

HEAALE Tsunemoto Kimiyuki
BESBmIEmEINER)

FHETRIILTVET, ZhiZLl, BEG /NS
FIZREY Z7ICHNBZ 2 ENTE, [M-oTW3,
ol EPHBJEVITFEEEH LT, TDL
CREENCEB MO eV TEET,

BlZE, 1 FER2FEIIHNT, FIL—T TR
RERY, BEBNLENS, REEBN TS0
IEBICHWMBAET, COEE1FEEE2FE
T, FHTIEBERBICEEMT, 2FE£TIEA
FEOBRIERALARRICEDDIFEZEHDICDON
TORBEMAZDHEENIRE L TVWET,

/o, BE10BICIETADALT # 20 & 18
WEEBET>TVWET, COEEDHETIITE
E»5 5 FEF TR [Let’'s make friends] &
2 hEYITT,

ZPEMELPYN ELTIE, BFEETIE [My
Town] & WS BT TREDHIKIC, 4 F4 Tl [My
City] EWH BT TARN 2 =EHIC, 56 F4%
Tid [World Time] WS B THFICE 2@
EMEYTEFRELTWVWET,

3. 1EEKH

AR DIEBAHHE, FHRIEE (HRT), BAAS
EFEEEEY (JTE), SEEEEHTF (ALT) © 3
BTT. ALT EDITEE OBREIDERD =9, &
ROIKRGZEILIITELOREE2 HE Y,
REDFHRABDHERE L TVWDIEZATT, h
W&, 3BEDT 1 —LT4—FL I L) X L—
ZICEATVWET,

HELDETIE, JTEFPfToTVWET, RED
FDHRT X JTE DIEBEHHEIE, BExrils->T7
LESTIUICEZTVET,
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NERRB

Tuct
Now

4. RIEOC Y

AT, HEEEEBORRILE LT, UTOL
DBEIKRETH>TVWET,
(1) 4+ E3E;&8)= (Happy Room)

HEBETBETOBEE1FEYLUTT, ER
ICRETVELREIFv— %MoV, BMERE
L) LTWET,

¥/, BEOALT A XD IEEDESH, 1%

DRICERUAFREBREICH > THY ET,

(2) REBEZBIC & 2HEBEORAME

8, kA, BR, RV OREEIC, REREER
BN BARBICNAZ, RET7FIXBIToTVET,
(3)Weekly English

BE [—O%E] £y E—21 LDOTEICEY
FY, £9720FSATVET, [—OXEIOR
B, TECEHICEIBNEJITEPELET,

Tz, HEPBTICHERLT, RENOBICHA
53£21 L%,

(4) &ERESBOHNEEEH

FE 3 EMITENFIC [ERERES] £ LT,
ERTENZHEZBEHOS - LELET, AR
i, TR2FEELLEFFD2FFORENFLELY,
EZTRELEDHBDTY,

T, E1EH[NYE—T T AT 0 /NL] E88FT 5,
BERETCEHERRTIERETo>- TV ET, 2h
I3, REHICHARL, BEABOREEZISEL
TVWET,

(5) REMHNDERTR

BREXEODHSH TICIE, [WELCOME TO
JONAN] OXFHEE) T THY £T, SLED
AIPETICHREBICIIRRIENRTVET, il

20 TEACHING ENGLISH NOW VOL.28 SUMMER 2014

i, TNo running.] OREPEFICEATNED
T, REL-BIE, E2FzR»H3 & No
running! ] &£ FBE T332 N TEE T,

5. RETZNEMERI-HDEH

(1)Happy Time News O %1T

BA1E, NEBIZHOREOKFES LY
ICUTEFTL, ®REECREALTVET,
(2) £ RERF O EEESH DA

AIED (4) 258,
(3) A —L~X—2 (HP) TORIE

HP (2 Weekly English ¥ Happy Time
News ##5& L, HEZEBHEZRAML TWET,

6. ERENDTDO#E

SEE, ARTHERTEH KRR 22EE (F
1~23m) IC7> o —bEERL, FEDZDHR
NOFEBERELE U, L TRBNMLET,

[\ EEE (EEE) B ELro/2] EEELZE
EE39BEBATVE L,

(1) PERLBEOREBZBICE L ALERIEY

ROEDPS-HDIE [REZOHDADEN] T,
RIS [EZBOREWY]TU
(2) FERLUBRORELBICHT IRES

[TEBEYIC] [$HEH] 2D BAAIL,
8EIZHBATWVWET,

(3) fh D/INFIRERE E DB

OINERDZFEEE HEFT 5PZRICHIHBAL
TWEEE, BELELE, ZTOHRT, ARESE
DEIEHNIEE > IEED 1 D12 [NER 1 FEEH
5B 1 BERZBORENSM H-E I LWV #FHT
5nET,

7. $bYIC

BE, BECRBOANBLYIHBFT, FK
FHMEDT >4 — b T, $195% D REH Happy
Time NEE%E [FEIEBZZTVET, SHEHLY
AI1=5—2atBENDREE S BENRE, ¥
THREET--TVWELZVWERWET,



Situation Critical:

A Native English Teachers’ Role in Motivating Troubled Students

James Hershman

(Former AET at Higashiosaka City Nisshin HS, Current NET at Osaka Prefecture Ikuno HS)

My first week as an English teacher in a
Japanese middle school completely changed
my conceptions about Japanese students.
While preparing for my very first lesson, 13
broom-wielding 3" year boys barged into the
staff room and began attacking teachers. It
was a group of students who had formed a
kind of gang and they had become unglued
over having been disciplined for breaking
school rules. My unfounded belief that all
Japanese students were studious and
mannerly was shattered in an instant.

As | later learned, quite a few of the
students at my school lived in an orphanage
and many others were living in broken or
abusive homes. Many of these kids were in
serious crisis. How could | teach English to
children that were living their lives under such
tragic circumstances and who also viewed
English as wholly irrelevant to their lives?
Furthermore, how could a newcomer like me
connect with these troubled students while
navigating the barriers of language and
culture? Over the next few months | had to
learn to empathize with their situations. Once |
was able to do that, coming up with a teaching
strategy became much easier.

My first attempt at motivating the students
started between and after classes, outside of
the rigid structure of their lessons. | asked
them questions about their favorite bands,
manga and TV programs in very broken
Japanese. | used my hobby, playing the
guitar, as a way to earn some “cool” points
with the students by teaching them chords so
that they could strum along to some of their
favorite songs. They enjoyed these
interactions and although very little English
was used at first, they began to view me as a
fun person that they could relate to. Using
their natural curiosity of foreigners and being
open with my students in these “hallway
moments” built the trust and respect that |
could use to my advantage later in the
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classroom setting.

The next step was learning to recognize the
strengths and limitations of my students, not
necessarily in regards to English ability but
rather in more basic terms such as the ability
to focus and follow directions. Then, | decided
to give some classroom responsibilities to the
least motivated students like passing out and
collecting prints or organizing the students into
groups for games and group work. This gave
me an opportunity to praise them because |
gave them tasks that they could easily perform.
The more responsibility and praise they
received for accomplishing these tasks, the
better behaved they became during my
classes.

Over time, the hallway chats became livelier
and the students also became more receptive
to learning English. After a while, | started to
hear students address each other as they
passed in the hallways using the common
American English greeting of “What’s up?” and
the typical response of “Not much.” These
were small but very rewarding victories.
Perhaps my students would never be truly
proficient at English, but for these students,
English proficiency wasn’t a realistic goal.
Eventually, they saw me as someone they
could trust and someone who was actually
interested in them as people regardless of their
ability as students. Though, every situation is
different, with a bit of empathy and a little effort
to get to know your students outside of the
classroom it is sometimes possible to make a
real difference.

At the end of my first school year my efforts
were rewarded. The same group of broom-
wielding students came up to me after their
graduation ceremony. With tears in their eyes
they had come to thank me and that was more
than enough for me.
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